STATUT
POLSKO-LOTEWSKIEJ KOMISJI MIEDZYRZADOWEJ
DO SPRAW WSPOLPRACY MIEDZYREGIONALNEJ

I. Postanowienia ogodlne

Polsko-botewska Komisja Miedzyrzadowa ds. Wspdlpracy Migdzyregionaine],
utworzona na podstawie artykulu 7 Porozumienia migdzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a
Rzadem Republiki Lotewskiej o wspdlpracy miedzy regionami i samorzadami lokalnymi z 1 lipca
1992 roku, zwana dalej "Komisjg", funkcjonuje w oparciu o niniejszy Statut i ustawodawstwo
wewnetrzne obu Panstw.

[. Podstawowe dziedziny pracy Komisji

1. Komisja okresla ogdlne kierunki i podstawowe zatozenia rozwoju wspdlpracy
miedzyregionalnej, przedkiada kompetentnym organom obu Pafstw propozycje w tym zakresie,
opracowuje wspélne programy dzialania, majace na celu rozwdj wspdlpracy miedzy wiadzami
regionalnymi i lokalnymi Rzeczypospolitej Polskiej i Republiki Lotewskiej, zapewnia ich zgodnos¢ z
postanowieniami wyzej wymienionego Porozumienia Miedzyrzadowego oraz koordynuje wspélprace
miedzyregionalna.

2. Komisja rozpatruje propozycje organéw administracji regionalnej i lokalnej
Rzeczypospolitej Polskiej i Republiki Lotewskiej w zakresie wspotpracy migdzyregionalnej.

3. Komisja zatwierdza statuty wspdlnych regionalnych 1 lokalnych organow
koordynacyjuych.

4. Komisja opracowuje propozycje w zakresie tworzenia sprzyjajacych warunkow
prawnych, ekonomicznych, finansowych i handlowych, ktére umozliwig rozwdj wspélpracy
\/v miedzyregionalnej w zakresie przyjetym w art. 4 wyZe] wymienionego Porozumienia
Miedzyrzadowego. Przekazuje je kompetentnym organom Rzeczypospolitej Polskiej oraz Republiki
Lotewskiej do rozpatrzenia i podjecia decyzji.

5. Komisja podejmuje dziatania zmierzajace do rozwigzywania kwestii spornych
utrudniajacych wspoélpracg migdzyregionalna.

IIX. Organizacja pracy Komisji

1. Komisja sklada si¢ z dwu réwnoprawnych narodowych czgsci: polskiej i
totewskiej, tworzonych na zasadzie parytetu. Dla rozwiazywania konkretnych spraw w okreslonych
dziedzinach wspéipracy miedzyregionalnej Komisja ma prawo do tworzenia grup roboczych.

2. Komisji wspotprzewodnicza Przewodniczacy jej narodowych czgsci, mianowani
odpowiednio przez Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Republiki Eotewskiej. Przewodniczacy jej
narodowych czgéci reprezentuja Komisje w zakresie jej kompetencji.

3. Zastepcy przewodniczacych narodowych czeg$ei Komisji, przewodniczacy
utworzonych grup roboczych, sekretarze i czlonkowie Komisji sa mianowani zgodnie z
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obowiazujacym ustawodawstwem wewnetrznym obu Parstw. Przewodniczacy czgsci narodowych
informuja sie na biezaco o zmianach personalnych w skladzie Komisji.

4. Grupy robocze utworzone przez Komisje dzialaja zgodnie z jej postanowieniami
i informuja o swojej dzialalno$ci Przewodniczacych obu narodowych czgsci Komisji.

5. Sekretarze Komisji zapewniaja organizacje pracy odpowiedniej narodowej czg¢sci
Komisji, przygotowuja materialy na posiedzenia Komisji oraz wykonuja inne zadania organizacyjne
zwiazane z jej dziatalnoscia. Sekretarze obu czeéci narodowych Komisji pozostaja ze sobg w statym
kontakcie, a w razie potrzeby spotykaja si¢ w okresie pomigdzy posiedzeniami Komisji.

6. Posiedzenia Komisji odbywaja si¢ stosownie do potrzeb, jednak nie rzadziej niz
dwa razy w roku, przemiennie, na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej i Republiki Lotewskiej.
Posiedzenia Komisji moga by¢ réwniez zwolywane z inicjatywy jednej z jej czeSci narodowych na
terenie tego regionu Rzeczypospolitej Polskiej lub Republiki Lotewskiej, ktéry wystapit jako
inicjator tego posiedzenia. Posiedzeniu Komisji przewodniczy odpowiednio Przewodniczacy tej jej
cze¢$ei narodowej, na terytorium ktérego Panstwa odbywa sig to posiedzenie.

7. Posiedzenia Komisji zwotywane sa po uzgodnieniu przez Przewodniczacych obu
jej czgéci narodowych. Na posiedzeniach Komisji rozpatrywane sa sprawy, uzgodnione wezesnie)
przez Przewodniczacych obu jej czgsci narodowych. ‘ ‘ ‘

8. Ustalenie terminu posiedzenia Komisji odbywa si¢ nie péZniej niz na dwa
miesiace przed tym posiedzeniem. Na dwa tygodnie przed uzgodnionym terminem posiedzenia,
Przewodniczacy obu czesci narodowych Komisji uzgadniaja ostatecznic porzadek obrad i
ewentualnie wymieniaja sie tekstami projektéw protokoiéw. Sekretarze Komisji uzgadniaja sprawy
organizacyjne i teksty projektow dokumentéw posiedzenia.

9. Przewodniczgey narodowej czeci Komisji moze zapraszac na jej posiedzenia
ekspertow i obserwatordw, ktérych liczba jest wezeéniej wzajemnie uzgadniana., Komisja w razie
potrzeby ma prawo powolywaé rzeczoznawcdw z Rzeczypospolitej Polskiej i Republiki Lotewskiej
dla zbadania poszczegdlnych probleméw po uzgodnieniu przez Przewodniczacych obu jej
narodowych czesci.

10. Postanowienia Komisji podejmowane sy na zasadzie consensusu
i wchodza w zycie z dniem ich podpisania.
11. Postanowienia Komisji, ktore wedlug o$wiadczenia jednej z jej narodowych

czesci wymagajq zatwierdzenia przez Kompetentne organy Rzeczypospolitej Polskiej albo Republiki
Lotewskiej wchodza w zycie z dniem pisemnego powiadomienia o takim zatwierdzeniu.

12. Strona na terytorium ktorej odbywa si¢ posiedzenie Komisji zapewnia
tlumaczenie przebiegu obrad.

13. Protoké! z posiedzenia Komisji sporzadza sig w jezykach polskim, totewskim
oraz angielskim, przy czym wszystkie teksty sa jednakowo autentyczne. W razie watpliwosci
rozstrzygaiacy jest tekst angielski.

IV. Koszty

1. Wydatki zwiazane z przeprowadzaniem posiedzen Komisji, pokrywa odpowiednio
ta Strona, na terytorium ktérej odbywaja sig te posiedzenia.

2. Wydatki zwiazane z przeprowadzeniem posiedzen grup roboczych Komisji
pokrywaja wiasciwe organy tej Strony, na terytorium ktdrej odbywaja sig te posiedzenia.

3. Koszty przejazdu  uczestnikow posiedzeni Komisji, tacznie

-z kosztami zakwaterowania i wyzywienia ich uczestnikéw, pokrywaja odpowiednio te organy lub

instytucje, ktére wysylaja swych przedstawicieli.
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V. Czesé koncowa

1. Zmiany do ninicjszego Statutu moga by¢ wprowadzane przez Komisje w drodze
pisemnego postanowienia, przy uwzglednieniu art. 8§ Porozumienia migdzy Rzadem Rzeczypospolite]
Polskiej a Rzadem Republiki Lotewskiej o wspélpracy migdzy regionami i samorzadami lokalnymi z
1 lipca 1992 roku.

2. Statut wchodzi w Zycie po jego podpisaniu przez obydwu Przewodniczacych
czeséci narodowych Komisji.

3. Sporzadzono w Rydze 13 wrzeénia 2000 roku w dwéch egzemplarzach kazdy w
jezykach polskim, totewskim oraz angiclskim, przy czym wszystkie teksty sg jednakowo
autentyczne. W razie watpliwosci rozstrzygajacy jest tekst angielski.

Przewodniczacy Przewodniczacy
polskiej czeéei fotewskiej czesci
Polsko-Lotewskiej Komisji Miedzyrzadowej Lotewsko-Polskiej Komisji Migdzyrzadowe;j
ds. Wspdtpracy Miedzyregionalnej ds. Wspdlpracy Migdzyregionalnej
~ - X



Latvijas - Polijas starpvaldibu starpregionilis
sadarbibas komisijas statiiti

I Visparéjie nosacijumi

Latvijas - Polijas Starpvaldibu starpregionalas sadarbibas komisija, talak teksta-
“Komisija”, izveidota saskand ar 1992.gada 1jilija parakstitd Latvijas Republikas
valdibas un Polijas Republikas valdibas noliguma par sadarbibu starp regioniem un
vietejam pasparvaldém 7.pantu un darbojas saskand ar Siem Statlitiem un katras valsts
iek3gjo likumdoSanu.

II Komisijas darba pamatvirzieni

1.

Komisija nosaka starpregiondlas sadarbibas pamatvirzienus un galvends
aktivitates, piedava priekSlikumus abu valstu kompetentim institficijam
starpregiondlds sadarbibas joma, izstrdda kopigu darbibas programmu, kuras
meérkis ir attfstit sadarbibu starp Latvijas Republikas un Polijas Republikas
regioniem un vietgjam paparvaldém, nodrofina atbilstibu augstakmingtajam
Noligumam, ka arT koording starpregionalo sadarbibu.

Komisija izskata Latvijas Republikas un Polijas Republikas regionalo un vietgjo
varas iestaZu priek$likumus starpregionalas sadarbibas joma.

Komisija apstiprina regionala un vietéja limena kopigo koordingjoso institliciju
statutus.

Komisija izstradd priek§likumus, kuri juridiski, ekonomiski un finansiali
labveligi ietekmé sadarbibu augstakmingta Noliguma 4.pantd mingtajds sferas,
ka arT cita veida darbibu regionalas sadarbibas ietvaros. Komisija tos nodod
izskatiSanai un attieciga 16muma piepemSanai Latvijas Republikas un Polijas
Republikas kompetentam valdibas institiicijam.

Komisija pienem lémumus stridus jautdjumu atrisinaSanai, kuri vargtu kavet
starpregionalo sadarbibu.

1T Komisijas darba organizacija

1.

Komisija sastdv no divam lidztiesTgdm pus&m- polu un latviedu (Seit un turpmak-
Puses), izveidotam uz savstarpgjas paritites principiem. Risinot starpregionalds
sadarbibas attiecTgo nozaru konkrétos jautdjumus Komisija var veidot darba

grupas.

Komisiju vienlidzigi vada Latvijas Republikas un Polijas Republikas valdibu
noziméti abu pusu vaditdji, kas nepiecieSamibas gadijuma ir tiesigi parstavet
Komisiju.

Komisijas abu pu$u vaditaju vietnieki, darba grupu vaditaji, sekretari un locek]i

tiek iecelti saskapd ar katras valsts iek$gjo likumdofanu. Abu pusu vaditaji
informé viens otru par aktualajam izmaindm Komisijas sastava.

Komisijas izveidotds darba grupas darbojas saskana ar Komisijas lémumiem un
informé par savu darbibu Komisijas abu puSu vaditajus.
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11.

12.

13.

Komisijas sekretari nodrofina darba organiziciju attiecigajai Komisijas pusei,
sagatavo Komisijas tikSands materialus, ka arT izpilda citus ar tds darbibu saistitus
uzdevumus. Komisijas abu pudu sekretdri uztur nepartrauktus kontaktus,
nepiecieSamibas gadfjuma satiekas laika starp Komisijas s&8deém.

Komisijas kirtgjas sédes notiek atkaribd no nepiccie§amibas, tomér ne retak ka
divas reizes gadi, parmaipus Latvijas Republikas vai Polijas Republikas teritorija.
Komisijas arkartas s@des var tikt sasauktas arT pé€c vienas no pusu iniciativas tas
puses teritorija, kas ir bijusi §is tikSanas iniciatore. Komisijas s&€di vada tis puses
vaditdjs, kuras teritorija notiek 3T s€de.

Komisijas sédes tick sasauktas pgc abu pusu vaditaju vienofanas. Komisijas s€dés
tiek izskatiti jautdjumi, kas pirms tam saskanoti ar abu pusu Komisijas vaditajiem.
Komisijas vaditdji vienojas par sédes sasauk8anu ne velak ki divus meénesus pirms
§ts sédes sasauk$anas. Divas nedglas pirms noteiktd termina abu puSu Komisijas
vaditgji vienojas par s€des darba kartibu un eventudli apmainas ar protokolu
projektu tekstiem. Komisijas sekretari vienojas par organizatoriskie jautdjumiem
un sedes dokumentu projektu tekstiem.

Komisijas pudu vaditaji var ieliigt uz s&di ekspertus un novérotdjus, kuru skaits
tiek pirms tam saskanots, Nepieciefamibas gadijumi, piekiTtot abu puu
vaditjiem, Komisijai ir tiesibas konkr€tu problému risind$anai nozimét
specialistus no Latvijas Republikas un Polijas Republikas.

Komisijas lémumi tiek pienemti vienbalsigi (“consensus™ princips) un stajas speka
to parakstiSanas diend.

Komisijas lémumi, kuriem péc vienas puses ieteikuma nepiecieSama Latvijas
Republikas vai Polijas Republikas kompetentu institliciju piekri$ana, stajas speka
ar to datumu, kad sanemta o institiiciju rakstiska piekriSana.

Puse, kas organizeé Komisijas s&di, nodro$ina atbilstodu tulkojumu.
Komisijas séZu protokoli tiek sagatavoti divos eksemplaros, katrs no tiem latvie3u,

polu un anglu valoda, visiem eksemplariem ir vienads juridiskais speks.
Neskaidribu gadijumos par pamatu ir pemams dokumenta anglu valodas variants

IV Izmaksas

1.

2.

3.

Izdevumus, kas saistiti ar Komisijas séZu organizéSanu, sedz attiecigi organizgjosa
puse.

Izdevumus, kas saistiti ar darba grupu tikSanos, sedz attiecigi organiz&josa puse.

Komisijas sédes dalibnieku celojuma izmaksas, ieskaitot apme3anas un iztikas
izdevumus sedz institiicijas, kuras nosfita savus parstavjus.



Nobeiguma dala

1. Izmaipas Komisijas statiitos var tikt izdaritas p& Komisijas 1émuma saskana
1992.gada 1.julija parakstita Latvijas Republikas valdibas un Polijas Republikas
valdibas noliguma par sadarbibu starp regioniem un vietgjam paSparvaldém
8.pantu.

2. Statiiti stdjas speka, kad tos parakstijusi abu pusu vaditaji.
3. Statiiti sastaditi 2000.g. 13. septembrT Riga divos eksemplaros, katrs polu, latvieSu

un anglu valodas, pie kam visi teksti ir identiski. Domstarpibu gadfjuma
noteico$ais ir teksts anglu valoda.

Piotr Stachanczyjk
Starpvalstu starpregionilas sadarbibas Starpvalstu starptiegionalas sadarbibas
komisijas priek§seéd&tajs no Latvijas komisijas priek§s€detajs no Polijas puses

puses



Statutes

of the Polish — Latvian Intergovernmental Interregional Co-operation Commission

I General resolution

Polish - Latvian Intergovernmental Interregional Co-operation Commission, hereinafter
referred to as - "Commission", is established in accordance with the Article 7 of the
Agreement of the Republic of Poland and the Republic of Latvia on Co — operation Between
Regional and Local Authorities, which was signed on July 1, 1992 and acts in accordance
with the present Statutes and the internal law of each country.

II Main fields of activities of the Commission

1. The Commission identifies the primary areas and the main activities of interregional co-
operation, presents its proposals to the competent authorities of each country, works out a
common action programmes with an aim to develop co-operation between regional and local
authorities in the Republic of Poland and the Republic of Latvia, ensures compliance with the
above mentioned International Agreement, and co-ordinates the interregional co-operation.

2. The Commission examines the proposals submitted by regional and local authorities of the
Republic of Poland and Republic of Latvia in the field of interregional co - operation.

3. The Commission approves the Statutes of common co-ordinating bodies on regional and
local Ievel.

4. The Commission prepares proposals, which legally, economically and financially

would favour (be in benefit of) development of interregional co — operation the ficlds defined
in the Article 4 of the above mentioned International Agreement. The Commission hands
these proposals to relevant respective governmental authorities in the Republic of Poland and
Republic of Latvia for evaluation and assessment.

5. The Commission makes decisions about the settlement of dispute issues that could delay
the international co-operation.

III Organisational issues of the Commission

1. The Commission is composed of two nationally equal Parties: Polish and Latvian
(hereinafter referred to as the Parties), which are established on the basis principles of mutual
parity. The Commission is entitled to establish Working Groups when working on specific
issues of the given field of interregional co-operation.

2. The persons appointed by the governments of Republic of Poland and Republic of Latvia
equally chair the Commission. The chairmen of the Parties represent the competence of the
Commission.

3. Deputy chairmen of both Parties, heads of Working Groups, Secretaries and members are
appointed in accordance with internal legislation of each given state. Both chairmen of the
Parties inform each other on actual changes in the Commission's membership.



4. The Working Groups, established by the Commission, act in accordance and on behalf of
the Commission's decisions and inform the Chairmen of the Commission on their activities.

5. Secretaries of the Commission provide for organisation of the work of respective Party,
prepare the materials for meetings of the Commission, as well as any other related work.
Secretaries of the both Parties keep regular contacts and meet in the period between the
Commission's sessions, if necessary.

6. Regular sessions of the Commission shall be held as required, but at least twice per year
alternatively in the territory of the Republic of Poland and the Republic of Latvia. The
extraordinary sessions may be called upon the request of one of the Parties and held on the
territory of the initiating Party. The chairman of that Party chairs the session of the
Commission in the territory of which the session takes place.

7. The sessions of the Commission are called upon agreement of the Chairmen of the Parties.
The issues dealt with at the session shall be co-ordinated in advance by the Chairmen of both
Parties.

8. The Chairmen of the Commission shall agree on call of sessions at least two months in
advance. Two weeks in advance of convening of the session, the Chairmen agree on agenda
of the session and eventually exchange with the draft minutes. Secretaries of the Commission
agree organisational issues and on draft texts of documents for the session.

9. The Chairmen of the Commission may invite experts and observers for the session, and
number of experts and observers are previously agreed. If necessary, by consent of the
Chairmen of the Parties, the Commission has the right to appoint specialists from Republic of
Poland and Republic of Latvia for dealing with specific issues:

10. Decisions of the Commission are made on the basis of consensus and are in force since
the day of signature.

11. Decisions of the Commission, which after proposal by one Party require approval by the
competent institutions in the Republic of Poland or Republic of Latvia, are in force since the
date of receipt of written consent by the relevant institution.

12. The Party organising the sessions of the Commission shall provide for the adequate
translation of the session.

13. Minutes of the sessions of the Commission shall be prepared in the Polish, Latvian and
English, all of the texts deemed equally true. In case of uncertainty, the English version shall
prevail.

IV Costs

1. All costs related to the organisation of sessions of the Commission are duly covered by the
organising (hosting) Party.

2. All costs related to the meetings of the working groups are duly covered by the organising
(hosting) Party.

3. All travelling costs, including accommodation and subsistence expenses, are covered by
institutions, which send their representatives.

V Final clause

1. Any alterations in these Statutes may be enforced after the Commission's decision as
prescribed by the article 8 of the Agreement of the Republic of Poland and the Republic
of Latvia on Co — operation between Regional and Local Authorities, which was signed
on July 1, 1992,



2. Statutes shall enter into force upon the signature of both Chairmen of the Parties.
3. Done at September 13, 2000 at Riga in two copies in Latvian, Polish and English, all of
texts deemed eqally true. In case of uncertainty, the English version shall prevail.

Janis Rusko Piotr Stachanczyk
Chairman Chairman
of the Latvian - Polish Inter-Governmental of the Polish - Latvian Inter-Governmental
Interregional Co-operation Commission Interregional Co-operation Commission




